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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wtedy wiec wszedt i — inny uczen —
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma przyszedlszy pierwszy do — grobowca
Swigtego Starego i Nowego i zobaczyt i uwierzyl.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Wtedy wiec wszedt 1 ten inny uczen ten
interlinearny Receptus Oblubienicy ktoéry przyszedt pierwszy do grobowca
1 zobaczyt 1 uwierzyt
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy wszedt i ten drugi uczen, ktory
dostowny pierwszy przybiegl do grobowca, zobaczyt
— i uwierzyl.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wtedy wigc wszedt i (ten) inny uczen, (ten)
dostowny Wojciechowski przybyly pierwszy do grobowca,
1 zobaczyl, i uwierzyt.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wtedy wiec wszedt i (ten) inny uczen (ten)
dostowny ktory przyszedt pierwszy do grobowca
i zobaczyl i uwierzyt
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Za nim wszedl 1 ten drugi uczen, ktory
literacki pierwszy przybiegt do grobowca. Zobaczyt
— i uwierzyt.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Gdanska Potem wszedt takze ten drugi uczen, ktory
literacki pierwszy przybyt do grobu, zobaczyt
1 uwierzyl.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem wszedt 1 on drugi uczen, ktory byt
literacki pierwej przyszedt do grobu, i ujrzat,
a uwierzyl.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Natenczas tedy wszed! i on uczen, ktory
literacki byt pierwszy przyszedt do grobu: i widziat,
1 uwierzyl.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wtedy wszedt do wnetrza takze i 6w drugi
literacki uczen, ktory przybyt pierwszy do grobu.
Ujrzat i uwierzyl.
BW Przektad Biblia Warszawska A wtedy wszedt i 0w drugi uczen, ktory
literacki pierwszy przybiegt do grobowca, i ujrzat,
1 uwierzyt;
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wowczas wszedl rowniez ten drugi uczen,
literacki ktory przybyt pierwszy do grobu, zobaczyt
i uwierzyt.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy wszedt ten inny uczen, ktory dotart
literacki wczesniej do grobu. A gdy zobaczyl,
uwierzyt.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Dopiero wowczas wszedt takze ten drugi
literacki uczen, ten, ktory pierwszy przybyt do
grobowca. Zobaczyt i uwierzyt.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Dopiero wtedy wszedt do wnetrza uczen,
literacki Przektad

ktory pierwszy przybyt do grobu. Zobaczyt
i uwierzyl,




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy wyszed! tez drugi uczen, ktory byt
literacki pierwszy przybyt do grobowca. I zobaczyt,
1 uwierzyl.
TUB Przektad bi6umis. Hoswmii mepexnan YBT Toni >k yBIHIIOB 1 IHIINI y4eHb, IO
literacki Pagaina Typkonsika npuOir MepIMM 10 TPOOHHIL, - 1 T06a4uB,
1 IOBIPUB.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Wtedy wiec wszedt i ten inny uczen, ten
dynamiczny ktory przyszedt pierwszy do pamigtkowego
grobowca, i ujrzat i wtwierdzit jako do
rzeczywistosci.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I wtedy wszedt tez ten drugi uczen, co
dynamiczny pierwszy przybyt do grobu, ujrzal oraz
uwierzyl.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Wtedy ten drugi talmid, ktéry przybyt do
dynamiczny | Zydowskiej grobu pierwszy, tez wszedt. I zobaczyl,
i zaufat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A wowczas ten drugi uczen, ktory
dynamiczny pierwszy dotarl do grobowca pamigci, tez
wszedt 1 ujrzatl, 1 uwierzyt.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Potem rowniez uczen, ktory pierwszy
dynamiczny dobiegt na miejsce, wszedt do srodka.

Zobaczyl pusty grob i uwierzyt.
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